
REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK ADAPTER 12G -
REM 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK ADAPTER 12G ONLY

LEO® Gen II Telescoping Stock Adapter for Rem 870 (12-GA only) Mesa
Tactical's LEO® Gen II Telescoping Stock adapter and pistol grip system for the
Remington 870 shotgun is made specifically with law enforcement in mind. The
LEO Stock adapter system is designed to allow shooters the ability to fit AR style
collapsible stocks and pistol grips onto their shotguns, while allowing use of open
or bead sights. The versatile telescoping stock adapter system can be fitted with
a standard AR-15 grip and telescoping stock, which enables tactical operators to
instantly adjust the length of pull of the telescoping stock in order to
accommodate differences in individual body sizes or use of body armor. With
Mesa Tactical’s telescoping stock systems, the shotgun’s factory stock is
replaced by an investment cast aluminum adapter, to which standard AR-15 grips
and telescoping buttstocks can be reliably attached. The LEO stock adapters
provide a lower stock elevation allowing the use of iron sights or the front bead.
All Mesa Tactical stock adapters incorporate multiple sling attachment methods.
The LEO Gen II Telescoping Stock Adapter for the Remington 870 shotgun is the
first of Mesa Tactical’s “Generation II” LEO adapters. The LEO adapter’s second
generation has been completely redesigned for increased comfort, superior
handling and configuration versatility: The new adapter is slightly shorter and
more compact than the earlier LEO adapters. The pistol grip has been angled
forward several degrees, similar to the angle of an M1911 pistol grip, to provide
more space for the webbing of the operator’s thumb above and behind the grip.
The enhanced grip angle allows the use of highly comfortable beavertail AR-15
grips such as the ERGO Grip (which in included the complete LEO Gen II Stock
Kits). The LEO Gen II Telescoping Stock Adapter end plate engages the adapter
low on the sides instead of at the top, so operators are less likely to come into
compact with it under recoil. All LEO Gen II Telescoping Stock Adapters include
Mesa Tactical’s innovative (and widely copied) pocket hook loops and sling
loops. The LEO adapter is available in three types of kits, adapter kits, recoil
starter packs or complete stock kits. Mesa Tactical’s upgraded versions include a
hydraulic recoil buffer which replaces the standard receiver extension tube
normally used with AR-15 style telescoping stock assemblies. The recoil buffer is
manufactured for Mesa Tactical by Kyntec. The Kynshot Hydraulic Buffer
(Mil-spec) is a recoil reducer designed for professional operators who require
optimum accuracy and control. Notices will be circulated to customers on the
waiting list for the product this week. LEO Stock Adapter Product Features:
Adapts AR-15 style buttstocks and pistol grips for use with Remington 870,
Mossberg 500/590 and Beretta 1301 shotguns. Stock adapters are investment
cast aircraft grade aluminum, CNC machined and powdercoated black with a
tough, chemical resistant finish. Adjustable length-of-pull (LoP) to fit shooter’s
stature or for use with body armor and other equipment. Optional Kynshot™
Hydraulic Recoil Buffer reduces felt recoil by up to 70%. Gives the shotgun
similar handling characteristics to the AR-15. Collapsible stock makes shotgun
easier to stow, transport and deploy. Pistol grip configuration allows increased
control and user comfort. Sling attachment points included. Optional SureShell®
aluminum carriers can be added to the M4 Carbine buttstock. No gunsmithing
required  



Attributes

Name: REM 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK ADAPTER 12G ONLY
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 100042858
Mfr. No.: 91150
Color: Black
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870
Delivery weight: 0.345kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 305mm
UPC: 878405005407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 870 LEO
GEN II TelekopSchaftadapter

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 870 LEO GEN II TelekopSchaftadapters. Dieser
Schaftadapter ist speziell für den Einsatz mit der Remington 870 Schrotflinte konzipiert und bietet eine Vielzahl von
Funktionen, die sowohl die Handhabung als auch die Anpassungsfähigkeit verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung befolgen.
Verwenden Sie den Schaftadapter nur mit der Remington 870 Schrotflinte und den dafür vorgesehenen
AR15Stil Schäften und Pistolengriffen.
Halten Sie den Schaftadapter und alle Zubehörteile von Kindern fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schaftadapters auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie den Schaftadapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie beim Anbringen des Schaftadapters darauf, dass alle Teile richtig und sicher montiert sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Adapter fest sitzt, um ein Verrutschen während der Benutzung zu verhindern.
Verwenden Sie den Kynshot Hydraulischen Rückstoßdämpfer, um den Rückstoß zu reduzieren und die
Kontrolle über die Waffe zu verbessern.
Üben Sie den Umgang mit dem Schaftadapter in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Einsatz
verwenden.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen immer eine geeignete Schutzausrüstung tragen, einschließlich
Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen des alten Schaftes: Lösen Sie den alten Schaft von der Schrotflinte gemäß den
Herstellervorgaben.
Anbringen des Schaftadapters:

Setzen Sie den LEO Gen II TelekopSchaftadapter auf den Schaftanschluss der Remington 870.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter richtig ausgerichtet ist und fest sitzt.

Montage des Pistolengriffs: Befestigen Sie den AR15 Pistolengriff an dem Adapter, indem Sie die
entsprechenden Schrauben anziehen.
Überprüfung: Überprüfen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

Verwendung

Passen Sie die Länge des Schaftes an Ihre Körpergröße oder die Verwendung von Körperpanzerungen an.
Nutzen Sie die Teleskopfunktion, um die Schaftlänge schnell und einfach zu ändern.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen eine stabile Haltung einnehmen und den Adapter sicher halten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaftadapter und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Aluminium und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihres REMINGTON 870 LEO GEN II TelekopSchaftadapters
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Mesa Tactical oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden
Sie zusätzliche Ressourcen und Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich über Änderungen und Rückrufaktionen auf dem Laufenden,
um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 870 LEO
GEN II TELESCOPING STOCK ADAPTER

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870 LEO GEN II Telecoping Stock Adapter. This product is designed to
enhance the functionality and comfort of your Remington 870 shotgun. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat your shotgun and accessories as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the stock adapter.
Do not use the shotgun while under the influence of drugs or alcohol.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the shotgun.
Store the shotgun and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter and shotgun for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
The LEO Gen II Telescoping Stock Adapter is designed for use with the Remington 870 shotgun only. Do not
attempt to use it with other models.
Ensure that the adapter is securely attached before using the shotgun.
Adjust the length of pull (LoP) only when the shotgun is unloaded.
Be cautious of the recoil when using the shotgun with the adapter installed, especially if using a hydraulic
recoil buffer.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the adapter.
If you experience any discomfort or difficulty in handling the shotgun, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Remove the factory stock from the Remington 870 shotgun.
Align the LEO Gen II Telescoping Stock Adapter with the shotgun's receiver.
Securely attach the adapter using the provided hardware, ensuring all screws are tightened appropriately.
Attach your preferred AR15 style buttstock and pistol grip to the adapter.
Adjust the length of pull to fit your stature or body armor as necessary.

Usage

Before firing, ensure that the shotgun is loaded with the appropriate ammunition for the 12gauge.
Adjust the stock to your preferred length of pull for optimal comfort and control.
Practice using the shotgun with the adapter in a safe environment to become familiar with its handling
characteristics.
Regularly check the adapter and all connections for security and integrity before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the LEO Gen II Telescoping Stock Adapter and any associated materials in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870 LEO GEN II Telecoping Stock Adapter, please refer
to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON 870 LEO GEN II Telecoping Stock Adapter. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Crosse
Télescopique LEO Gen II Remington 870

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Crosse Télescopique LEO Gen II pour votre fusil de chasse Remington 870. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire
attentivement toutes les sections afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre fusil de chasse avec précaution.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez le fusil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur et du fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
L'adaptateur est conçu pour être utilisé uniquement avec le fusil Remington 870 et les crosses AR15
compatibles.
Ne pas utiliser l'adaptateur si vous remarquez des pièces endommagées ou manquantes.
Assurezvous que l'adaptateur est correctement installé avant d'utiliser le fusil.
Utilisez des munitions appropriées pour votre fusil de chasse et suivez les recommandations du fabricant.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'adaptateur :

Retirez la crosse d'origine de votre Remington 870.
Fixez l'adaptateur de crosse LEO Gen II à l'arrière du fusil en suivant les instructions fournies avec le
produit.
Assurezvous que toutes les vis et les attaches sont bien serrées avant de procéder.

Montage de la crosse télescopique :

Fixez la crosse télescopique compatible à l'adaptateur.
Ajustez la longueur de tir (LoP) selon vos préférences et votre taille.
Testez la solidité de l'installation avant d'utiliser le fusil.

Utilisation de la poignée pistolet :

Tenez la poignée pistolet avec une prise ferme et assurezvous qu'elle est bien positionnée pour un
contrôle optimal.
Pratiquez le maniement du fusil à vide pour vous familiariser avec la configuration.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'adaptateur ou ses composants dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de l'adaptateur, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'Adaptateur de Crosse Télescopique LEO Gen II,
veuillez consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir
le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main pour faciliter le processus.

Veuillez respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
Adaptateur de Crosse Télescopique LEO Gen II.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore per Calci
Telescopici LEO Gen II

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore per Calci Telescopici LEO Gen II di Mesa Tactical. Questo prodotto è progettato
per migliorare la maneggevolezza e il comfort dei fucili a pompa Remington 870 e altri modelli compatibili. È
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per riferimento futuro.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Controlla regolarmente l'adattatore e i componenti per garantire che siano in buone condizioni.
Utilizza solo calci e impugnature compatibili con l'adattatore LEO Gen II.
Non apportare modifiche o riparazioni non autorizzate al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'adattatore.
Non utilizzare il fucile in ambienti non autorizzati o per scopi non previsti.
Sii consapevole delle leggi locali riguardanti l'uso e la registrazione delle armi.
Non lasciare mai l'arma incustodita, specialmente in presenza di bambini o persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adattatore

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico. Rimuovi eventuali munizioni e controlla che
la camera sia vuota.
Rimozione del Calcio Originale: Utilizza un cacciavite per rimuovere le viti che fissano il calcio originale al
fucile.
Installazione dell'Adattatore:

Posiziona l'adattatore LEO Gen II sull'estremità del fucile.
Allinea i fori dell'adattatore con quelli del ricevitore del fucile.
Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Montaggio del Calcio e dell'Impugnatura:
Scegli un calcio e un'impugnatura compatibili con l'adattatore.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il calcio e l'impugnatura per il montaggio.

Uso dell'Adattatore

Regola la lunghezza del pull (LoP) dell'adattatore per adattarsi alla tua statura e preferenze personali.
Verifica che il calcio e l'impugnatura siano saldamente fissati prima di ogni utilizzo.
Durante l'uso, mantieni una presa salda sull'arma e controlla sempre la direzione della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non gettare l'adattatore o i suoi componenti nel fuoco o in acqua.
Se l'adattatore è danneggiato e non può più essere utilizzato, contatta un centro di smaltimento autorizzato
per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardanti l'uso e la sicurezza dell'Adattatore per Calci Telescopici LEO Gen II, ti
incoraggiamo a contattare il produttore o il tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Adattatore per Calci
Telescopici LEO Gen II. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di
sicurezza e sulle normative vigenti riguardanti l'uso delle armi.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla adaptera kolby
teleskopowej LEO Gen II

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera kolby teleskopowej LEO Gen II firmy Mesa Tactical. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i wygody użytkowania. Proszę dokładnie zapoznać się z
poniższymi instrukcjami i wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i minimalizować
ryzyko.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan adaptera i jego elementów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania strzelby.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem adaptera upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Nie korzystaj z adaptera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Używaj jedynie akcesoriów i kolb zalecanych przez producenta.
Zawsze upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie modyfikuj adaptera ani nie używaj go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja adaptera:

Zdejmij fabryczną kolbę z strzelby Remington 870.
Włóż adapter kolby teleskopowej LEO Gen II w miejsce fabrycznej kolby.
Upewnij się, że adapter jest mocno zamocowany i nie ma luzów.
Zamontuj kolbę teleskopową i rękojeść pistoletową zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Dostosuj długość kolby do swojego wzrostu lub użycia z kamizelką kuloodporną.
Używaj celowników mechanicznych lub muszki w połączeniu z adapterem.
Regularnie sprawdzaj, czy adapter i jego elementy są w dobrym stanie.
Przed każdym użyciem upewnij się, że strzelba jest rozładowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj adaptera ani jego elementów do zwykłego kosza na śmieci.
Zapytaj lokalne władze o odpowiednie metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adaptera kolby teleskopowej LEO Gen II, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.
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REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK
ADAPTER Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 870 LEO GEN II TELESCOPING STOCK ADAPTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät haulikkoa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä LEO Gen II Telescoping Stock Adapteria vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten Remington 870,
Mossberg 500/590 ja Beretta 1301.
Varmista, että teleskooppituki on säädetty oikein käyttäjän pituuden mukaan.
Älä käytä tuotetta, jos se on asennettu väärin tai jos osia puuttuu.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai käyttäjää.
Huolehdi siitä, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista alkuperäinen tuki Remington 870:stä.
Asenna LEO Gen II Telescoping Stock Adapter paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Kiinnitä valitsemasi AR15 tyylinen tuki ja pistoletin kahva adapteriin.
Säädä teleskooppituki haluamaasi vetopituuteen (LoP).
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä ase turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita henkilöitä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin teet muutoksia tai säädät tukia.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista riskeistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet erikoisjätteiden, kuten metallin ja muovin, hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro adaptér
pažby REMINGTON 870 LEO GEN II

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili adaptér pažby REMINGTON 870 LEO GEN II. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval uživatelům vynikající flexibilitu a komfort při používání brokovnice Remington 870. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné používání a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečnostními standardy a předpisy pro používání zbraní ve vaší zemi.
Používejte pouze originální součásti a příslušenství doporučené výrobcem.
Zajišťujte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let, které mají platné povolení na zbraň.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je brokovnice vybitá.
Při instalaci adaptéru se ujistěte, že je správně upevněn a zajištěn.
Používejte adaptér pouze na brokovnicích kompatibilních s tímto produktem.
Při použití s hydraulickým tlumičem zpětného rázu Kynshot™ dodržujte pokyny výrobce pro jeho použití a
údržbu.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nářadí.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a bezpečně uložena.

Instalace adaptéru:

Odstraňte původní pažbu brokovnice.
Nainstalujte investičně odlitý hliníkový adaptér podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je adaptér pevně a bezpečně připevněn.

Použití adaptéru:

Připevněte rukojeť AR15 a teleskopickou pažbu.
Nastavte délku pažby dle potřeby, aby vyhovovala vaší postavě nebo vybavení.
Při použití s hydraulickým tlumičem zpětného rázu Kynshot™ se ujistěte, že je správně nastaven.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte adaptér a související komponenty na známky poškození.
Čistěte adaptér podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti recyklovány, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu



Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání adaptéru pažby REMINGTON 870 LEO
GEN II.


